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Einleitung IIIICO

1 Einleitung

Diese Betriebsanleitung enthalt Anweisungen zum Gebrauch der Kehr-
maschine.

Unsere Produkte werden standig verbessert. Konstruktive Anderungen
nach der Drucklegung konnten deshalb nicht berticksichtigt werden.
Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Service.

Die Betriebsanleitung ist von jeder Person zu lesen und anzuwenden,
welche die Kehrmaschine bedient.

Neben der Betriebsanleitung und den im Verwenderland und an der
Einsatzstelle geltenden verbindlichen Regelungen zur Unfallverhiitung
sind auch die anerkannten Regeln fur sicherheits- und fachgerechtes
Arbeiten zu beachten!

1.1 Bestimmungsgemaler Gebrauch

Das Gerat ist ausschlie3lich zum Kehren auf befestigten Platzen be-
stimmt (z. B.: Parkplatze, Gehwege, Lagerhallen). Die Kehrumgebung
darf nicht nass sein.

Die Kehrmaschine darf nur von zuverlassigem und unterwiesenem Per-
sonal bedient werden.

Verhindern Sie die Benutzung durch Kinder, Jugendliche und andere
Unbefugte, z.B. durch Abziehen des Schlussels nach Gebrauch.

Eine andere und dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht be-
stimmungsgeman.

Fir hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht.
Das Risiko tragt allein der Anwender.

Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehéren auch das Beachten
der Gebrauchsanleitung und die Einhaltung der Inspektions- und War-
tungsvorgaben.

Befahren Sie nur ausdriicklich zugewiesene Strecken und Platze.
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Einleitung

1.2

Hinweise vor der ersten Benutzung:

Der Pluspol der Batterie ist bei Lieferung abgeklemmt.

Bitte verbinden Sie das Kabel mit der Batterie und laden Sie das Gerat
einmal vollstandig auf (ca. 8 Stunden! Gilt nicht fiir rein manuelle Ma-
schinen.)

Bitte zuerst das Ladegerat mit der Batterie verbinden und erst danach
an die Steckdose anschliel3en.

Sollten Sie die Batterie bis zum Abschalten der Maschine entladen ha-
ben, laden Sie bitte sofort auf, um eine Tiefentladung der Batterie zu
vermeiden!

Die Walzenhdohe ist bei Auslieferung flr ein optimales Kehrergebnis auf
glatten Boden eingestellt. Die Hohenverstellung dient nur dem Nachstel-
len bei abgenutzter Birste.

Bitte fahren Sie beim Kehren an Bordsteinen und Kanten nur so nah an
den Rand, dass die Drehzahl der Seitenbesen nahezu konstant bleibt.
Zu hoher Druck verbessert das Kehrergebnis nicht und schadet langfris-
tig der Maschine.

Ziehen Sie die Maschine zum Uberwinden von Stufen und Unebenhei-
ten gegen die Fahrtrichtung Uber das Hindernis.
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2 Sicherheitshinweise

10.

11.

12.

13.

14,

Benutzen Sie die Maschine nur in einwandfreiem Zustand,
sowie bestimmungsgemal, sicherheits- und gefahrenbe-
wusst, und unter Beachtung der Bedienungsanleitung!

Beachten Sie ergénzend zur Bedienungsanleitung die all-
gemeinglltigen gesetzlichen und sonstigen verbindlichen
Regelungen zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz!

Das Aufkehren von entziindlichen, toxischen oder explosi-
ven Stoffen, sowie brennbarer Gase oder unverdinnter
Sauren und Lésungsmittel, brennender oder glimmender
Gegenstande ist verboten!

Das Gerét ist nicht zum Aufnehmen von Flussigkeiten, Sei-
len, Bindfaden, Drahten oder Ahnlichem geeignet.

Benutzen Sie die Maschine ausschlief3lich mit eingesetztem
Staubkasten, um Verletzungen durch herausgeschleuderte
Teile zu verhindern.

Das Transportieren von Lasten mit der Kehrmaschine ist
nicht erlaubt.

Lassen Sie insbesondere Stérungen, die die Sicherheit be-
eintrachtigen kénnen, umgehend beseitigen!

Nehmen Sie keine Veranderungen, An- oder Umbauten an
der Maschine ohne Genehmigung des Herstellers vor.

Ersatzteile missen den vom Hersteller festgelegten Anfor-
derungen entsprechen. Dies ist bei Originalersatzteilen im-
mer gewabhrleistet.

Sorgen Sie fur sichere und umweltschonende Entsorgung
von Betriebs- und Hilfsstoffen sowie Austauschteilen, insbe-
sondere der Batterien!

Es ist geeignetes, rutschfestes Schuhwerk zu tragen um
Unfélle zu vermeiden.

Personen (einschlieB3lich Kinder), die aufgrund ihrer physi-
schen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer

Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, die
Maschine sicher zu benutzen, dirfen diese Maschine nicht
ohne Aufsicht oder Anweisung durch eine verantwortliche

Person benutzen! Kinder sollten beaufsichtigt werden, um

sicherzustellen, dass Sie nicht mit der Maschine spielen.

Vorsicht: Lose Kleidungsstiicke kénnen an drehenden Tei-
len eingezogen werden.

Die Betriebsanweisungen des Batterieherstellers fiir sein
Produkt sowie Vorgaben des Gesetzgebers im Umgang mit
Akkumulatoren sind zu befolgen!
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Laden Sie leere Batterien direkt nach Gebrauch und nur in
gut bellifteten RAumen auf!

Halten Sie offene Flammen und elektrische Funken im La-
debereich fern, da beim Laden von Batterien ein hochexplo-
sives Knallgasgemisch entstehen kann.

Beachten Sie, dass die Akkumulatoren mit Batteriesaure
gefillt sind!

Die Batterien stets sauber und trocken halten, um Kriech-
strome zu vermeiden! Batteriepole niemals kurzschlie3en!

Zur Vermeidung von Gesundheitsschaden ist das Rauchen,
Essen und Trinken im Bereich der Batterieladestation zu
vermeiden.

Das Laden der Batterien darf nur bei gedffneter und durch
den Halter gesicherter Haube erfolgen.
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Geréatebeschreibung IIIICO

3  Geratebeschreibung

3.1 Geratebeschreibung

Die batteriebetriebene Kehrmaschine PS900B verfiigt tiber zwei Seiten-
besen und eine rotierende Burstenwalze.

Das Kehren erfolgt tiber zwei Seitenbesen, die das Kehrgut zu der 90°
zur Fahrtrichtung angeordneten Birstenwalze beférdern. Diese wirft das
Kehrgut in den davor liegenden Staubbehélter.

Die Burstenwalze wird Uber eine Kette, die Seitenbesen tber Keilriemen
durch die Vorwartsbewegung des Laufrades angetrieben.

Dieses Modell verfligt Giber eine Staubabsaugung und Uber einen Birs-
tenwalzenantrieb.

Die Elektronik verfugt Uber einen Softanlauf, so dass der Antrieb nicht
plétzlich seine volle Leistung entwickelt.

Die Kehrmaschine wird rein manuell durch Schieben am Fahrbugel
angetrieben. Bei der PS900B dient der Birstenwalzenantrieb nicht als
Fahrantrieb.

1 Bedienfeld 4 Zustandsanzeigen der Batterie
2 2 Vorwarts-Fahrtrichtung 5 Start/Stopp Taster der Absau-
3 Start/Stopp Taster des Birsten- gung

walzenantriebs

Fahrbtigel

Griffbugel

Staubkasten

Haube
Hohenverstellung rech-
ter/linker Seitenbesen
Lenkbares Heckrad
Laufrad

Vorwarts Fahrtrichtung
Seitenbesen

ga b~ wWDN P

© 00N
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®
IIIICO Geréatebeschreibung

3.2 Erstinbetriebnahme

Offnen Sie die Transportverpackung und heben Sie die Maschine vor-
sichtig von der Palette.

VORSICHT Fassen Sie unter den Maschinenrahmen um die Maschine anzuhe-
ben!

Es kann zu Verletzungen fihren, wenn versucht wird die Maschine
an der Haube, Seitenbesenaufnahme oder am Staubkasten anzu-
heben.

Setzen Sie den Fahrbiigel auf die Aufnahmen.

1 Anhebepunkte 2 Ho6henverstellung
3 Anhebepunkt
® Sichern Sie die Schlossschrauben mit den Sterngriffen.

* Verstellen Sie die Seitenbesenarme in die obere Position.
* Platzieren Sie die Seitenbesen unter die Seitenbesenaufnahmen

* Drehen Sie die Seitenbesen, bis die Bohrungen der Seitenbesen-
platte mit den Stiften der Seitenbesenaufnahme tbereinstimmen.

* Dricken Sie die Seitenbesen in die Seitenbesenaufnahmen, bis die
Seitenbesen einrasten.

* SchlieRen Sie die Batterien an.

* Haube korrekt schliel3en, da es sein konnte, das die Maschine
durch nicht korrekten Sitz der Haube nicht startet.

Die Maschine ist betriebsbereit.

PS 900 B 9



Betrieb

4.2

Betrieb

Kehren

Senken Sie die Seitenbesen ab bis die Spitzen den Boden berthren.

Betéatigen Sie am Bedienfeld den entsprechenden Taster, um die ge-
winschte Funktion einzuschalten.

Die Haube muss geschlossen sein, um die Maschine betreiben zu kén-
nen.

Betatigen Sie bei allen Versionen erst den in Fahrtrichtung rechten Tas-
ter.

(Version -PS900B-: Birstenwalzenantrieb an.

Die Staubabsaugung startet automatisch beim Einschalten der Kehrma-
schine Uber den rechten Taster. Die Staubabsaugung kann tber den
linken Taster manuell abgeschaltet werden.

Schieben Sie die Maschine in hormaler Schrittgeschwindigkeit Gber die
zu kehrende Flache vor sich her.

Da die Kehrleistung von der Umdrehungszahl der Birstenwalze abhan-
gig ist, sollten Sie nicht zu langsam oder zu schnell gehen. (z.B. laufen)

Verschmutzungen in Eckbereichen und Kanten werden von den Seiten-
besen gesaubert.

Hohenverstellung der Seitenbesen

An der Vorderseite der Maschine befinden sich die Seitenbesenarme.

Auf diesen Seitenbesenarmen befinden sich die Hohenverstellungen
der Seitenbesen.

Je nach Erfordernis kdnnen beide Seitenbesen oder nur ein einzelner
Seitenbesen abgesenkt oder gehoben werden.

Absenken des Seitenbesens:
* Dricken Sie den Hebel der Seitenbesenverstellung nach vorne.
Anheben des Seitenbesens:

* Ziehen Sie den Hebel nach hinten.

10
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Betrieb

4.3

4.4

Nach dem Kehren

Betatigen Sie am Bedienfeld die entsprechenden Taster um alle Ver-
braucher auszustellen und stellen Sie die Maschine sicher ab.

Entleeren Sie den Staubkasten in einen geeigneten Behdlter.

Achten Sie darauf, dass dieser Behalter fiir die Aufnahme des Kehrgu-
tes geeignet ist!

Setzen Sie den Staubkasten wieder in die Maschine ein. Verstellen Sie
die Seitenbesen in die obere Position.

Werden die Seitenbesen nicht in die obere Position verstellt, stehen die
Borsten der Seitenbesen wahrend der Ruhestellung permanent unter
Belastung und verschleil3en dadurch vorzeitig im Einsatz.

Staubkastenentleerung

Der Staubkasten muss in regelméaRigen Abstanden geleert werden, um
ein einwandfreies Kehren zu ermdglichen.

Der Staubkasten besitzt an seiner Oberseite einen Griffblgel.

* Fassen Sie den Griffblgel und heben Sie den Staubkasten aus den
Rahmen der Maschine.

¢ Entleeren Sie den Staubkasten in einen geeigneten Behalter.
®* Setzen Sie den Staubkasten wieder in die Maschine ein.

* Stellen Sie die Kehrmaschine nicht mit vollem Staubkasten ab. Lee-
ren Sie den Staubkasten grundsatzlich nach Beendigung der Kehr-
arbeit.

PS 900 B 11



Reinigung und Wartung

VORSICHT

5.2

Reinigung und Wartung

Sicherheitshinweise Wartung

Es durfen nur solche Wartungsarbeiten durchgefuhrt werden, die im
nachfolgenden Kapitel beschrieben werden. Alle anderen Wartungs-
und Instandsetzungsarbeiten sind nur durch den Hersteller oder von ihm
autorisierte Unternehmen und Personen durchzufiihren, die mit den
relevanten Sicherheitsvorschriften vertraut sind, denn ortsverénderliche,
gewerblich genutzte Geréate unterliegen der Sicherheitsprifung nach
VDE 0701.

Befolgen Sie die Schritte der Wartungsanleitung genau. UnsachgeméanRle
Wartung kann zu Stérungen beim Einsatz der Maschine und gegebe-
nenfalls zum Erléschen der Garantie fuhren.

Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage ist die Batterie abzuklemmen.

Verwenden Sie bei den Wartungsarbeiten nur einwandfreies und geeig-
netes Werkzeug.

Beachten Sie die Anforderungen an Ersatzteile.

Wurden Abdeckungen und/oder Sicherheitselemente bei der War-
tung/Instandhaltung entfernt, so miissen diese wieder angebaut werden,
bevor der Betrieb der Maschine aufgenommen werden darf!

Bei allen Arbeiten an der Kehrmaschine muss die Kehrmaschine aus-
geschaltet und gegen ein Wegrollen gesichert werden.

Reinigung

Die Kehrsaugmaschine darf nur im ausgeschalteten Zustand und tro-
cken gereinigt werden (z.B.: Abfegen).

Die Kehrsaugmaschine ist eine Maschine mit elektrischen Bauteilen.

Feuchtigkeit schadigt die Elektronik des Gerates!

Feuchtigkeit kann zu Kriechstromen und Kurzschlissen fuhren.

Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger.

12
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Reinigung und Wartung

5.3

5.4

Nachjustieren der Blrstenwalzen

Zur optimalen Reinigung des Untergrundes und zur bestmdglichen Ef-
fektivitat der Birstenwalzen kénnen die Blirstenwalzen in der Hohe
verstellt werden.

Wenn die Kehrleistung durch Verschleil3 der Burstenwalzen nachlésst,
oder der Untergrund uneben (wellig) ist, wird es notwendig die Blrsten-
walzen abzusenken.

Wenn ein Schieben der Maschine Uberdurchschnittlich schwer geht und
die Burstenwalzen horbar Giber den Boden ratschen, missen die Burs-
tenwalzen angehoben werden, um ein ergonomisches Arbeiten zu er-
moglichen und um einem vorzeitigen Verschleild der Biurstenwalzen
vorzubeugen.

Grundsatzlich sollten die Blrstenwalzen so eingestellt sein, dass sie mit
leichtem Druck den Boden beriihren.

Einstellen der Blrstenwalzen

Stellen Sie die Maschine auf einer ebenen, dafir vorgesehenen (zuge-
wiesenen) Flache ab.

Achten Sie darauf, dass die Maschine gegen Wegrollen gesichert ist.
Offnen Sie die Haube.

Vor der hinteren Verkleidung des Maschinenrahmens befindet sich der
Schwenkrahmen zur Birstenverstellung.

Absenken der Blrstenwalzen

® Losen Sie die Flugelmutter-2- am Schwenkrahmen-1-.

® Dricken Sie den Schwenkarm-3- in Fahrtrichtung.

* Die Burstenwalzen werden abgesenkt.

® Ziehen Sie die Fligelmutter-2- am Schwenkrahmen-1- wieder an.

* |st das Ergebnis unzufriedenstellend, wiederholen Sie die Einstell-
arbeit

PS 900 B 13



Reinigung und Wartung

5.6

5.7

Anheben der Blurstenwalzen

Lésen Sie die Flugelmutter-2- am Schwenkrahmen-1-.

Driicken Sie den Schwenkarm-3- Richtung Staubkasten.

Die Burstwalzen werden angehoben.

Ziehen Sie die Flugelmutter-2- am Schwenkrahmen-1- wieder an.
Flhren Sie einen Kehr-Test durch.

Ist das Ergebnis unzufriedenstellend, wiederholen Sie die Einstell-
arbeit.

Ausbau der Burstenwalze

Die Birstenwalze besteht aus zwei Halbschalen mit Blirsten. Die Halb-
schalen werden durch Schrauben verbunden.

Stellen Sie die Maschine auf einer ebenen, dafur vorgesehenen
(zugewiesenen) Flache ab.

Achten Sie darauf, dass die Maschine gegen Wegrollen gesichert
ist.

Entfernen Sie den Staubkasten.
Legen Sie die Maschine auf den Rucken.
Achten Sie auf die Freigangigkeit der Laufrader.

Drehen Sie das obere Laufrad, bis die Verschraubung an der Biirs-
tenwalze sichtbar ist.

Losen Sie die Verschraubungen.
Heben Sie die Birstwalzenhalbschalen von der Achse ab.

Reinigen Sie gegebenenfalls den Laufwerkkasten und die Achse.

14
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Reinigung und Wartung

Einbau der Blrstenwalze

Die Halbschalen besitzen eckige Aussparungen. Diese Aussparungen
dienen zur Aufnahme der Birstenwalzenachse.

® Setzen Sie die erste Halbschale unter die viereckige Achse der
Burstenwalze.

* Achten Sie darauf, dass die Achse exakt in die Aussparung der
Halbschale greift.

* Setzen Sie die zweite Halbschale auf die viereckige Achse der
Birstenwalze.

* Verschrauben Sie die Birstenhalften mit je 3 Schrauben, bis kein
Spalt zwischen den Halbschalen mehr zu erkennen ist.

PS 900 B 15
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Reinigung und Wartung IIIICO

5.9 Seitenbesenaustausch
Stellen Sie die Maschine auf einer ebenen, dafir vorgesehenen (zuge-
wiesenen) Flache ab. Stellen Sie die Maschine (alle Verbraucher) aus.

Achten Sie darauf, dass die Maschine gegen Wegrollen gesichert ist.
Heben Sie die Seitenbesen an. Fassen Sie unter die Seitenbesen. Dri-
cken Sie die Schnapphalterungen im Zentrum der Seitenbirstenauf-
nahme zusammen.

Ziehen Sie die Seitenbesen nach unten ab.

Tauschen Sie die Seitenbesenblisten aus.

5.9.1 Montage der Seitenbesen

Platzieren Sie die Seitenbesen unter die Seitenbesenaufnahmen. Dre-
hen Sie die Seitenbesen, bis die Bohrungen der Seitenbesenplatte mit
den Stiften der Seitenbesenaufnahme lbereinstimmen. Driicken Sie die
Seitenbesen in die Seitenbesenaufnahmen, bis die Seitenbesen einras-
ten.

5.10 Ausbau des Filters

VORSICHT Der Filter darf nur ausgebaut werden, wenn die Maschine ausge-
stellt ist! (Alle Verbraucher aus)!

® Stellen Sie die Maschine (alle Verbraucher) aus.

* Achten Sie darauf, dass die Maschine gegen Wegrollen gesichert
ist.

* Entfernen Sie den Staubkasten.
e Offnen Sie die Haube.

® Ander Auswurfverkleidung -3- sitzen zwei Fligelmuttern -2-.

16 PS 900 B



Reinigung und Wartung

5.11

® Entfernen Sie diese Fligelmuttern.

* Ziehen Sie den Filterrahmen -4- mit dem Filter -5- aus der Auswurf-
verkleidung -2- Richtung Staubkastenaufnahme ab.

Reinigen des Filters

Um immer ein optimales Reinigungsergebnis zu erzielen, muss der
Lamellenfilter grundséatzlich vor jeder Staubkastenentleerung gereinigt
werden.

Ebenso sollte der Filter gereinigt werden, wenn besonders staubige
Flachen gekehrt werden oder es zu Staubentwicklung wahrend des
Kehrvorgangs kommt.

Zur Reinigung des Lamellenfilters verfuigt die Maschine tber eine me-
chanisch betétigte Abrutteleinrichtung.

* Stellen Sie die Maschine (alle Verbraucher) aus.

® Achten Sie darauf, dass die Maschine gegen Wegrollen gesichert
ist.

e Offnen Sie die Haube.

PS 900 B 17
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Reinigung und Wartung IIIICO

® Auf der Oberseite der Auswurfverkleidung -3- sitzen zwei Schieber -
1-

® Schieben Sie diese Schieber zuigig hin und her.

Durch diese Schieber wird ein Abrittelmechanismus in Gang gesetzt,
welcher den losen Staub aus den Filterlamellen I6st. Der geltste Staub
fallt direkt in den Staubkastenbehélter.

Bei Hartnackiger Verschmutzung ist der Filter mit einer Burste zu reini-
gen oder der Filter ist auszubauen und sanft auszuschlagen.

5.12 Einbau des Filters

VORSICHT Der Filter darf nur eingebaut werden, wenn die Maschine ausge-
stellt ist! (Alle Verbraucher aus)!

®* Setzen Sie den Filter -5- in den Filterrahmen -4-.
* Achten Sie auf den korrekten Sitz des Filters.

® Stecken Sie den Filterrahmen -4- mit dem Filter -5- von der Seite
der Staubkastenaufnahme her so in Auswurfverkleidung -3-, dass
die Flachrundschrauben -6- des Filterrahmens durch die Bohrungen
der Auswurfverkleidung passen.

® Achten Sie auf den korrekten Sitz der Schrauben. Der Vierkant der
Schraube muss in die viereckige Aussparung des Filterrahmens
passen!

* Dricken Sie den Filter mit dem Filterahmen fest gegen die Aus-
wurfverkleidung.

18 PS 900 B




Reinigung und Wartung

5.13

5.13.1

Q)

® Drehen Sie die zwei Flugelmuttern -2- auf die Gewinde der Flach-

rundschrauben des Filterrahmens fest.

Wechseln der Kette

* Ein Entspannen oder Vorspannen der Rollenkette geschieht durch

den Schwenken der Umlenkhalterung
* Stellen Sie die Maschine auf eine geeignete ebene Flache
® Sichern Sie die Maschine gegen Wegrollen

¢ Offnen Sie die Haube.

* Losen Sie die Befestigungsschrauben der Umlenkhalterung, um ein

Schwenken um die vordere Schraube zu erméglichen

® Durch Absenken der Umlenkschwinge wird die Kette entspannt, um

einen Wechsel zu erleichtern
® ein Heben von Motor bzw. Umlenkschwinge spannt die Kette vor.

® Bitte ziehen Sie die Befestigungsschrauben vor Wiederinbetrieb-
nahme der Maschine fest

* Die eigentliche Spannarbeit leistet der Kettenspanner!

Bedeutung der LED-Anzeigen auf dem Bedienfeld

1 Arbeit/Ladezustand unkritisch
2 Arbeit/Ladezustand nur fur kurze Zeit

3 Arbeit/Ladezustand kritisch

PS 900 B
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5.13.2

VORSICHT

5.14

5.14.1

5.14.2

Laden der Batterie
Die Kehrmaschine besitzt ein eingebautes Ladegerat.

Stellen Sie die Maschine auf einer geeigneten Flache in Reichweite
eines 230 Volt 50 Hz Netzanschlusses.

Schalten Sie die Maschine (alle Verbraucher) aus.
Sichern Sie die Maschine gegen Wegrollen!
Offnen Sie die Haube.

Schlie3en sie den Stecker -1- des Ladegerates unter Verwendung des
im Lieferumfang enthaltenen Ladekabels -2- an den 230V Versorgungs-
anschluss an.

Verwenden Sie ausschliel3lich das Originalladekabel. Die Verwen-
dung ungeeigneter Ladekabel fihrt zum Erléschen der Garantie
und kann die Maschine schadigen.

Ist der Ladevorgang abgeschlossen, leuchtet die griine LED auf dem
Ladegerat auf.

Die Maschine funktioniert nur mit vom Stromnetz getrenntem Ladegerét.

Laden Sie die Maschine immer vor Gebrauch auf. Das Ladegerat besitzt
eine Erhaltungsladung und kann bedenkenlos Uber lange Zeit ange-
schlossen bleiben, ohne die Batterie zu schadigen.

Bei niedriger Spannung schaltet die Maschine automatisch ab, um
Schadigungen des Akkumulators zu verhindern (Tiefentladungsschutz).

Wartungstabelle

Wartung taglich

®* Maschine auf sichtbare Beschadigungen und Funktionsstérungen
prafen.

* Staubbehalter entleeren.

* Besen - Walzentunnel auf festgeklemmte Teile bzw. festgefahrene
Schmutzpartikel prifen, die den Besentunnel beengen und die freie
Bewegung der Walzenbirsten einschranken.

® Zustand des Staubfilters Uberprifen, ggf. reinigen.

zusatzlich alle 50 Betriebsstunden

* Kehrwalzen auf Verschlei3 und Fremdkorper Gberprifen, ggf.
Kehrwalzen austauschen.

* Kehrspiegel Uberprifen, ggf. einstellen.
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5.14.3

5.15

Seitenbeseneinstellung auf Verschleil? Gberprifen, ggf. einstellen

oder austauschen.

zusatzlich alle 100 Betriebsstunden

Kette Walzenbetrieb auf unzulassige Dehnung priifen.

Samtliche Lager auf Verschlei3 prifen.

Samtliche Dichtungen auf Beschadigungen bzw. korrekten Sitz

prifen.

Kabelverbindungen auf festen Sitz Uberprifen, defekte Kabel aus-

tauschen.

Staubfilter reinigen, ggf. austauschen.

Staubabsaugung auf Fremdkérper Gberprifen, reinigen.

Storungen - Storanzeigen und Abhilfe

Storung

Mdgliche Ursachen

Abhilfe

Kehrergebnis unzufriedenstellend

Seitenbesen oder Biirstenwalze
nicht abgesenkt

Absenken

Seitenbesen oder Blrstenwal-
ze(n) verschlissen

Nachstellen/Austauschen

Verschluss der Flugbahn durch
Unrat Birstenwalze(n) ohne
Funktion

Prufen der Walzenverkleidung
auf verklemmten Unrat Korrekt
eingesetzt?

Burstenwalze(n) sind durch Un-
rat, Seile, Bindfaden oder ahnli-
chem verklemmt

Birstenwalzen ausbauen und
reinigen.

Seitenbesen sind durch Unrat,
Seile, Bindfaden oder ahnlichem
verklemmt

Seitenbesen priifen und Stoérob-
jekte entfernen

PS 900 B
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Storung

Mdgliche Ursachen

Abhilfe

Laufrader nicht beweglich

Kehrmaschine aufbocken Rader
und freien Lauf prufen. Prifen
der Laufrader auf verklemmten
Unrat

Filter stark verunreinigt
Filter nicht korrekt in Position

Undichtigkeiten und dadurch
Ansaugen von Falschluft im Be-
reich der Filterkammer

Filter reinigen
auf korrekten Sitz Uberprifen

auf Falschluftansaugung uber-
prifen

Lufterrad nicht frei beweglich

Lufterrad prufen und Storobjekte
entfernen.

Keine Funktion der elektrischen
Verbraucher:

Fehler in elektrischer Verbindung

Steckverbindungen Uberprifen

Batterie leer oder nicht ange-
schlossen

Batterie laden, Batterie anklem-
men

Maschine startet nicht

Haube nicht richtig geschlossen

Haubenkontaktschalter funktio-
niert nicht

Haube auf korrekt geschlossenen
Zustand prifen

Nachstellen / Austauschen

5.16

Technische Daten

Lange 1091 mm
Breite: 760 mm
Hohe: 416 mm
Gewichte: 30-46 kg
Kehrbreite

Burstenwalze 500 mm
Mit 1 Seitenbesen 700 mm
Mit 2 Seitenbesen 900 mm
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5.17

5.18

5.19

5.20

Staubbehéltervolumen 50 Itr
Batteriespannung 2V
Batterietyp AGM
Entsor gung

Entsorgen Sie defekte Teile, besonders elektrische Bauteile, Batterien
und Kunststoffteile gemaf den ortlich geltenden Abfallentsorgungsvor-
schriften.

Verbrauchte Batterien sind geman Richtlinie 2006/66/EG zu entsorgen.

Zubehor und Ersatzteile

Zubehor und Ersatzteile missen den Anforderungen des Herstellers
entsprechen. Dies ist bei Originalersatzteilen gewahrleistet.

Service

nilco-Reinigungsmaschinen GmbH
Industriestrafde 6
D-71665 Vaihingen/Enz
T: (+49) 7042 912-0
F: (+49) 7042 912-360

www.nilco.de

Transport

Transportieren Sie die Maschine nur im ausgeschalteten Zustand und
ausreichend befestigt!
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EG- Konformitatserklarung
EC- Declaration of Conformity
Hiermit erkldren wir, Fakir Hausgerate GmbH, nilco Reinigungsmaschinen Gmbi
Herewith we, Industriestralle 6, 71665 Vaihingen / Enz

mmWWMGMMNMuWWMMM
der von uns in Verkehr gebrachten Ausfuhrung den einschiagigen, grundiegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der EG- Richtlinien entsprechen.

declares that the foliowing electric appiances complies with the appropriate basic safety and heaith
requirements of the EC Directives based on Its design and types, as brought into circufation by us.

Diese Erklinmbeziemﬁchnuudauwmeommdunbmhdunuhv.mmgobmdl

mm.memwmmmemd/mnmmkhwnmaw

bleiben unberlcksichtigt

mmmcxmmmommmmmmmmnmmmm

mmom& and excludes components, which are added andfor operations carried ol subsequently by the
user.

Produktbezeichnung: Kehrsaugmaschine
Designation: Floor Sweeper
Typenbezeichnung: PS900B,PS9508

Type:

Artikelnummer: 43 14002, 4315002

Part Number;

Einschiagige EG Richtlinien: - Maschinennichtlinie 2008/42/EG
Applicable EC Directives: Machinery Directive 2006/42EC

Niederspannungsrichtlinie 2014/30/EU

Low Voltage Directive 2014/30/EC

Richtiinie zu Gerduschemissionen von zur
Verwendung im Freien vorgesehenen Geradten und
Maschinen 2000/14/EG

Diractive 1o the noise emission in the environment by
equipment for use owtdoors 2000/14/EC

Angewendete harmonisierte Normen: DIN EN 61000-6-1:2007-10
Used harmonized Standards: DIN EN 60335-1
DIN EN 60335-2-72
Angewendete sonstige technische Normen:
Used other technical standards/ specifications
Miangewendete EG Richtiinien:
Addtional used EC Directives: =
g 4
(4
{ T
18.07 2018, Vaihingen/Enz, Hoiger Terstiege -Geschaftsfulfer-
L
v
Datuny Ort/ Name /Herstellerunterschrift: Angaben zum Unterzeichner

Date /Place/Name/ Authorized Signature Title of Signatory.
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